PathoDx

Réactifs pour virus
R62411

R62405

R62406

R62407

R62408

R62409

R62410
1. DOMAINE D’APPLICATION
Les réactifs supplémentaires PathoDx™ de Remel, destinés
a I'identification des virus respiratoires, sont congus pour une
utilisation avec le kit pour virus respiratoires (RVP) PathoDx,
lequel contient tous les composants nécessaires aux tests. Ces
réactifs constituent des composants de remplacement. Pour plus
d’informations et pour une utilisation correcte de ce produit,
se référer au mode d’emploi fourni avec le kit pour virus
respiratoires PathoDx (R62400).

2. DESCRIPTION, PREPARATION ET CONDITIONS DE
CONSERVATION RECOMMANDEES

Voir également le paragraphe Précautions et restrictions d’emploi.

8C
2C

Conserver entre 2 et 8°C.
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Réactif pour VRS (bouchon gris)

Un flacon compte-goutte contenant 2,0 ml
d’anticorps monoclonaux murins spécifiques
purifiés, marqués a la fluorescéine dans une
solution tampon contenant un stabilisateur
protéinique, un colorant de contraste
(bleu Evans) et 0,098% d’azide de sodium
(conservateur).

[INFLUENZAT A Réactif pour influenza de type A (bouchon

bleu)

Un flacon compte-goutte contenant 2,0 ml
d’anticorps monoclonaux murins spécifiques
purifiés, marqués a la fluorescéine dans une
solution tampon contenant un stabilisateur
protéinique, un colorant de contraste
(bleu Evans) et 0,098% d’azide de sodium
(conservateur).

Réactif pour influenza de type B (bouchon
violet)

Un flacon compte-goutte contenant 2,0 ml
d’anticorps monoclonaux murins spécifiques
purifiés, marqués a la fluorescéine dans une
solution tampon contenant un stabilisateur
protéinique, un colorant de contraste
(bleu Evans) et 0,098% d’azide de sodium
(conservateur).

[PARAINFLUENZAT1]  Réactif pour parainfluenza de type 1

(bouchon vert)

Un flacon compte-goutte contenant 2,0 ml
d’anticorps monoclonaux murins spécifiques
purifiés, marqués a la fluorescéine dans une
solution tampon contenant un stabilisateur
protéinique, un colorant de contraste
(bleu Evans) et 0,098% d’azide de sodium
(conservateur).

[PARAINFLUENZA[2]  Réactif pour parainfluenza de type 2

(bouchon orange)

Un flacon compte-goutte contenant 2,0 ml
d’anticorps monoclonaux murins spécifiques
purifiés, marqués a la fluorescéine dans une
solution tampon contenant un stabilisateur
protéinique, un colorant de contraste
(bleu Evans) et 0,098% d’azide de sodium
(conservateur).

[PARAINFLUENZA[3]  Réactif pour parainfluenza de type 3

(bouchon blanc)

Un flacon compte-goutte contenant 2,0 ml
d’anticorps monoclonaux murins spécifiques
purifiés, marqués a la fluorescéine dans une
solution tampon contenant un stabilisateur
protéinique, un colorant de contraste
(bleu Evans) et 0,098% d’azide de sodium
(conservateur).

Réactif pour adénovirus (bouchon jaune)

Un flacon compte-goutte contenant 2,0 ml
d’anticorps monoclonaux murins spécifiques
purifiés, marqués a la fluorescéine dans une
solution tampon contenant un stabilisateur
protéinique, un colorant de contraste
(bleu Evans) et 0,098% d’azide de sodium
(conservateur).

3. PRECAUTIONS ET RESTRICTIONS D’EMPLOI
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Les réactifs sont destinés exclusivement au diagnostic in vitro.
Réservé uniquement a un usage professionnel.

Pour obtenir des informations sur les composants potentiellement
dangereux, voir la fiche de sécurité fournie par le fabricant et
I'étiquette du produit.

INFORMATIONS DE SECURITE

1. De I'azide de sodium d’une concentration de 0,098% a été
ajouté aux réactifs pour son role antibactérien. Pour prévenir
I'accumulation d’azides métalliques explosifs dans les
canalisations en plomb et en cuivre, les réactifs ne doivent
étre déversés dans le systeme d’égouts que s’ils sont dilués
et mélangés a de grands volumes d’eau. Utiliser si possible
des canalisations ne contenant pas de plomb ou de cuivre.

2. Echantillons cliniques : Les précautions de sécurité
adéquates doivent étre respectées lors de la manipulation
et du traitement de tous les échantillons cliniques, du fait
de la présence potentielle d’organismes vivants pathogénes.
Manipuler les cultures susceptibles de contenir des
virus infectieux conformément aux bonnes pratiques de
laboratoire.

3. Déchets : Stériliser tous les déchets avant de les mettre
au rebut conformément aux procédures de laboratoire
standard et aux réglementations locales.

4. Présence du colorant bleu Evans dans le réactif. Bien que
le produit soit en concentrations inférieures a celles qui
requiérent qu’on le classe comme cancérogéne, éviter tout
contact avec la peau.

4. CONDITIONNEMENT

R6241L...vveeeveeeeeeeeeereeenennen Réactif pour VRS
R62405 ...Réactif pour Influenza A
R62406 ...Réactif pour Influenza B
R62408 ...Réactif pour Parainfluenza 1
R62409 ...Réactif pour Parainfluenza 2
R62410 ...Réactif pour Parainfluenza 3
R62407.. .Réactif pour adénovirus

Légende des symboles

Numéro de référence

Dispositif médical de diagnostic in vitro

Utilisation en laboratoire

Consulter le mode d’emploi

Limite de température (température
de conservation)

Code de lot (numéro de lot)

A utiliser avant le (date de péremption)
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Pour obtenir une assistance technique, contacter le distributeur
local.



